BREECH LOCK LOCK-RING ELIMINATOR - LEE PRECISION LEE LOCK-
RING ELIMINATOR

Lee Breech Lock Quick Change Bushing with integral lock collar provides
unmatched precision and convenience when adjusting dies. Split clamp
positively locks die into position. Includes 7/64" allen wrench. The Eliminator is
being transitioned to hard anodized black aluminum. Thus giving you a better
grip when removing from your breech lock equipped press and a added sense
of security knowing that your die adjustments will not change when removing
Pack of 2 Lock-Ring Eliminator bushings.

Attributes

e Name: LEE PRECISION LEE LOCK-RING ELIMINATOR
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053050

Mfr. No.: 90063

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 734307900632

Item details

Made in USA
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BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR von Lee Precision entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive
Anwendung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du den BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR gemal$ den bereitgestellten
Anweisungen sicher verwendest.

Uberpriife regelméaRig auf Riickrufe oder Sicherheitsupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.
Halte das Produkt stets auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du den BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR einstellst oder
verwendest.

¢ Sorge daflr, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist, bevor du mit der Installation
und Nutzung beginnst.

e Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder abgenutzt erscheint. Uberpriife es regelmaRig auf
Abnutzungserscheinungen.

¢ Vermeide es, Gbermalige Kraft beim Einstellen des Klemmbereichs anzuwenden, um Schaden am
Produkt oder Verletzungen zu vermeiden.

¢ Halte Finger und andere Kérperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass deine mit Breech Lock ausgestattete Presse ausgeschaltet und vom Stromnetz
getrennt ist, bevor du mit der Installation beginnst.

o Lockere den geteilten Klemmbereich des BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATORS mit dem
bereitgestellten 7/64" Inbusschlissel.

o Setze die Matrize in die Buchse ein und achte darauf, dass sie korrekt ausgerichtet ist.

o Ziehe den geteilten Klemmbereich sicher an, um die Matrize in Position zu fixieren. Uberziehe sie
nicht.

o Uberprife die Ausrichtung und stelle sicher, dass die Matrize fest gesichert ist.

2. Nutzung

[¢]

Stelle sicher, dass die Breech Lock Presse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, wenn du
die Matrize anpasst.

Lockere den geteilten Klemmbereich mit dem Inbusschlissel, um Anpassungen vorzunehmen.
Ziehe nach den Anpassungen den geteilten Klemmbereich sicher an, um die Matrize in Position zu
fixieren.

Uberpriife immer die Matrizeinstellungen, bevor du mit dem Nachladen beginnst.

o

[¢]

o



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR und alle Verpackungsmaterialien gemaR den

ortlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Hausmdll. Informiere dich Gber Recyclingmdéglichkeiten in deiner

Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen bezlglich Sicherheit, Nutzung oder Unterstitzung kannst du die Kontaktdaten des Herstellers
verwenden, die mit deiner Produktverpackung oder auf der offiziellen Website bereitgestellt werden.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung mit deinem BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR gewahrleisten. Vielen Dank fir deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR by Lee Precision. This guide provides
important safety instructions and usage guidelines to ensure a safe and effective experience with your product.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR by following all instructions provided.
¢ Regularly check for any product recalls or safety updates on the EU's Safety Gate platform.

¢ Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate eye protection when adjusting or using the BREECH LOCK LOCKRING
ELIMINATOR.

Ensure that the work area is clean and free of any obstructions before installation and use.

Do not use the product if it appears damaged or worn. Inspect it regularly for signs of wear.

Avoid using excessive force when adjusting the lock collar to prevent damage to the product or injury.
Keep fingers and other body parts away from moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that your breech lock equipped press is turned off and unplugged before installation.
Using the provided 7/64" allen wrench, loosen the split clamp on the BREECH LOCK LOCKRING
ELIMINATOR.

Insert the die into the bushing, ensuring it is aligned correctly.

Tighten the split clamp securely to lock the die into position. Do not overtighten.

Check the alignment and ensure that the die is firmly secured.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage

o When adjusting the die, ensure that the breech lock press is turned off and unplugged.
o Loosen the split clamp using the allen wrench to make adjustments.

o After adjustments, retighten the split clamp securely to lock the die in position.

o Always check the die settings before commencing any reloading tasks.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR and any packaging materials in accordance with

local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling facilities in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or support, please refer to the manufacturer's contact information



provided with your product packaging or on the official website.

By adhering to these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with
your BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del BREECH
LOCK LOCKRING ELIMINATOR

Introduccidn
Gracias por elegir el BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR de Lee Precision. Esta guia proporciona instrucciones

importantes de seguridad y pautas de uso para asegurar una experiencia segura y efectiva con tu producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR siguiendo todas las instrucciones
proporcionadas.

¢ Revisa regularmente si hay retiradas del mercado o actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety
Gate de la UE.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa proteccién ocular adecuada al ajustar o usar el BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR.
Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de la instalacién y uso.

No uses el producto si parece estar dafiado o desgastado. Inspecciénalo regularmente en busca de signos
de desgaste.

Evita usar fuerza excesiva al ajustar el collar de bloqueo para prevenir dafios al producto o lesiones.
Mantén los dedos y otras partes del cuerpo alejados de las partes méviles durante la operacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Asegurate de que tu prensa equipada con Breech Lock esté apagada y desconectada antes de la
instalacion.

2. Usando la llave allen de 7/64" proporcionada, afloja la abrazadera dividida en el BREECH LOCK LOCKRING
ELIMINATOR.

3. Inserta el die en el bushing, asegurandote de que esté alineado correctamente.

4. Aprieta la abrazadera dividida de manera segura para bloquear el die en su posiciéon. No aprietes en
exceso.

5. Verifica la alineacién y asegurate de que el die esté firmemente asegurado.

1. Al ajustar el die, asegUrate de que la prensa Breech Lock esté apagada y desconectada.

2. Afloja la abrazadera dividida usando la Illave allen para realizar ajustes.

3. Después de realizar los ajustes, vuelve a apretar la abrazadera dividida de manera segura para bloquear
el die en su posicion.

4. Siempre verifica la configuracién del die antes de comenzar cualquier tarea de recarga.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR vy cualquier material de embalaje de acuerdo con las
regulaciones locales.
* No deseches el producto en la basura doméstica regular. Verifica las instalaciones de reciclaje en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o soporte, por favor consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto o en el sitio web oficial.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour I'Eliminator de Collier de
Verrouillage Breech Lock

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Eliminator de Collier de Verrouillage Breech Lock de Lee Precision. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes et des directives d'utilisation pour garantir une expérience s(re et efficace
avec ton produit. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi d'utiliser I'Eliminator de Collier de Verrouillage Breech Lock en suivant toutes les instructions
fournies.

o Vérifie régulierement les rappels de produits ou les mises a jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate
de I'UE.

¢ Garde toujours le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours une protection oculaire appropriée lors de |'ajustement ou de |'utilisation de I'Eliminator de
Collier de Verrouillage Breech Lock.

Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée de tout obstacle avant l'installation et I'utilisation.
N'utilise pas le produit s'il semble endommagé ou usé. Inspectele régulierement pour détecter des signes
d'usure.

Evite d'appliquer une force excessive lors de I'ajustement du collier de verrouillage pour prévenir les
dommages au produit ou les blessures.

Garde tes doigts et autres parties du corps éloignés des piéces mobiles pendant I'opération.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que ta presse équipée de Breech Lock est éteinte et débranchée avant l'installation.
A I'aide de la clé allen de 7/64" fournie, desserre le collier fendu sur I'Eliminator de Collier de
Verrouillage Breech Lock.

Insére le die dans le bushing, en t'assurant qu'il est correctement aligné.

Serre le collier fendu de maniére sécurisée pour verrouiller le die en position. Ne serre pas trop.
Vérifie I'alignement et assuretoi que le die est bien fixé.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation

[¢]

Lorsque tu ajustes le die, assuretoi que la presse Breech Lock est éteinte et débranchée.
Dessere le collier fendu a I'aide de la clé allen pour faire des ajustements.

Apres les ajustements, resserre le collier fendu de maniére sécurisée pour verrouiller le die en
position.

o Vérifie toujours les réglages du die avant de commencer toute tache de rechargement.

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

e Elimine I'Eliminator de Collier de Verrouillage Breech Lock et tous les matériaux d'emballage
conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les installations de recyclage dans ta



région.
Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou le support, consulte les informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage de ton produit ou sur le site officiel.

En respectant ces instructions de sécurité et ces directives, tu peux garantir une expérience sdre et efficace
avec ton Eliminator de Collier de Verrouillage Breech Lock. Merci de préter attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per BREECH LOCK
LOCKRING ELIMINATOR

Introduzione
Grazie per aver scelto il BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR di Lee Precision. Questa guida fornisce importanti

istruzioni di sicurezza e linee guida per I'uso per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR seguendo tutte le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente eventuali richiami di prodotto o aggiornamenti di sicurezza sulla piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Tieni sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando regoli o utilizzi il BREECH LOCK
LOCKRING ELIMINATOR.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli prima dell'installazione e dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se appare danneggiato o usurato. Ispezionalo regolarmente per segni di usura.
Evita di applicare eccessiva forza quando regoli il collare di bloccaggio per prevenire danni al prodotto o
infortuni.

Tieni le dita e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante |'operazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che la tua press dotata di breech lock sia spenta e scollegata prima dell'installazione.

o Utilizzando la chiave a brugola da 7/64" fornita, allenta il morsetto diviso sul BREECH LOCK
LOCKRING ELIMINATOR.

o Inserisci il die nel bushing, assicurandoti che sia allineato correttamente.

o Stringi il morsetto diviso saldamente per bloccare il die in posizione. Non stringere
eccessivamente.

o Controlla l'allineamento e assicurati che il die sia fissato saldamente.

2. Uso

o Quando regoli il die, assicurati che la press con breech lock sia spenta e scollegata.

o Allenta il morsetto diviso utilizzando la chiave a brugola per effettuare le regolazioni.

o Dopo le regolazioni, ristringi il morsetto diviso saldamente per bloccare il die in posizione.
o Controlla sempre le impostazioni del die prima di iniziare qualsiasi operazione di ricarica.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR e i materiali di imballaggio in conformita con le
normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla le strutture di riciclaggio nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza, all'uso o al supporto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o sul sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR fra Lee Precision. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksretningslinjer for a sikre en trygg og effektiv opplevelse med produktet ditt.
Vennligst les denne guiden ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg bruk av BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR ved a fglge alle instruksjoner som er gitt.

e Sjekk regelmessig for eventuelle produkttilbakekallinger eller sikkerhetsoppdateringer pa EUs Safety
Gateplattform.

* Hold alltid produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

e Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Bruk alltid passende gyebeskyttelse nar du justerer eller bruker BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer far installasjon og bruk.

Ikke bruk produktet hvis det ser skadet eller slitt ut. Inspiser det regelmessig for tegn pa slitasje.
Unnga a bruke overdreven kraft nar du justerer Idsekragen for @ unnga skade pa produktet eller
personskader.

Hold fingre og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at din breech lockutstyrte presse er slatt av og frakoblet far installasjon.

o Bruk den medfglgende 7/64" unbrakongkkelen til 3 Igsne splitklemmen pd BREECH LOCK
LOCKRING ELIMINATOR.

o Sett inn dieen i bushingen, og serg for at den er riktig justert.

o Stram splitklemmen sikkert for 3 lase dieen pa plass. Ikke stram for mye.

o Sjekk justeringen og sgrg for at dieen er godt sikret.

o Nar du justerer dieen, sgrg for at breech lockpressen er slatt av og frakoblet.

o Lgsne splitklemmen ved hjelp av unbrakongkkelen for & gjare justeringer.

o Etter justeringer, stram splitklemmen sikkert for a lase dieen pa plass.

o Sjekk alltid dieinnstillingene fgr du begynner med eventuelle omlastingsoppgaver.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR og eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale
forskrifter.
o |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsanlegg i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel om sikkerhet, bruk eller stgtte, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er
gitt med produktemballasjen eller pa den offisielle nettsiden.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
din BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa BREECH LOCK
LOCKRING ELIMINATOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR od Lee Precision. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz wskazéwki dotyczace uzytkowania, ktére zapewnig bezpieczne |
skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne korzystanie z BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR, przestrzegajgc wszystkich
podanych instrukgciji.

* Regularnie sprawdzaj informacje o ewentualnych wycofaniach produktéw lub aktualizacjach
bezpieczenstwa na platformie Safety Gate UE.

e Zawsze trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas regulacji lub uzywania BREECH LOCK LOCKRING
ELIMINATOR.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd przed instalacja i uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli wydaje sie uszkodzony lub zuzyty. Regularnie go sprawdzaj pod katem oznak
zuzycia.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas regulacji pierscienia blokujgcego, aby zapobiec uszkodzeniu

produktu lub urazom.

Trzymaj palce i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

[¢]

Upewnij sie, ze prasa z systemem breech lock jest wytgczona i odtagczona przed instalacja.
Uzywajac dostarczonego klucza imbusowego 7/64", poluzuj zacisk rozdzielny na BREECH LOCK
LOCKRING ELIMINATOR.

W16z die do bushingu, upewniajac sie, ze jest poprawnie wyréwnane.

Doktadnie dokre¢ zacisk rozdzielny, aby zablokowa¢ die w pozycji. Nie dokrecaj zbyt mocno.
Sprawdz wyréwnanie i upewnij sie, ze die jest mocno zabezpieczone.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

[¢]

Podczas regulacji die upewnij sie, ze prasa breech lock jest wytgczona i odtgczona.

Poluzuj zacisk rozdzielny za pomoca klucza imbusowego, aby dokona¢ regulacji.

Po dokonaniu regulacji ponownie mocno dokre¢ zacisk rozdzielny, aby zablokowa¢ die w pozycji.
Zawsze sprawdzaj ustawienia die przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z ponownym
tadowaniem.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR oraz wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi
przepisami.
o Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz, czy w Twojej okolicy znajdujg sie



punkty recyklingu.
Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia, prosimy o
odniesienie sie do informacji kontaktowych producenta dostarczonych z opakowaniem produktu lub na oficjalnej

stronie internetowe;.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR
Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR tuotteen Lee Precisionilta. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen tuotteesi
kanssa. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR tuotteen turvallinen kdytté noudattamalla kaikkia
annettuja ohjeita.

Tarkista saanndllisesti mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuuspaivitykset EU:n Safety Gate
alustalla.

Pida tuote aina lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Kayta aina sopivia silmasuojia saatamisen tai BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR tuotteen kaytén
aikana.

¢ Varmista, etta tydalue on puhdas ja esteetén ennen asennusta ja kayttda.

e Al3 kayta tuotetta, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai kuluneelta. Tarkista se saannéllisesti kulumisen
merkkien varalta.

¢ Valta liiallista voimaa lukituskauluksen saatamisessa estadksesi tuotteen vaurioitumisen tai vammojen
syntymisen.

¢ Pida sormet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kaytén aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

¢ Varmista, etta breech lock varustettu puristin on sammutettu ja irrotettu ennen asennusta.
Kayta mukana toimitettua 7/64" kuusiokoloavainta, jotta voit I6ysata BREECH LOCK LOCKRING
ELIMINATOR tuotteen jakolukkoa.

Aseta kuole bushingiin varmistaen, ettd se on oikein kohdistettu.

Kirista jakolukko tiukasti lukitaksesi kuole paikoilleen. Al3 kirist liikaa.

Tarkista kohdistus ja varmista, ettd kuole on tukevasti kiinnitetty.

2. Kaytto

Kun sdadat kuolea, varmista, etta breech lock puristin on sammutettu ja irrotettu.
Loysaa jakolukko kuusiokoloavaimella saatéjen tekemiseksi.

Saadodsten jalkeen kirista jakolukko tiukasti lukitaksesi kuole paikoilleen.

Tarkista aina kuoleen asetukset ennen kuin aloitat minkaan lataustehtavan.

Havitsohjeet

¢ Havita BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten maaraysten
mukaisesti.
 Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana. Tarkista alueesi kierratysmahdollisuudet.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia liittyen turvallisuuteen, kayttéon tai tukeen, ota yhteyttad valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen
BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR tuotteesi kanssa. Kiitos, etta otat turvallisuuden vakavasti.



BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR fran Lee Precision. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din
produkt. Vanligen 1&s denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att sdker anvandning av BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR féljs genom att f6lja alla angivna
instruktioner.

e Kontrollera regelbundet om det finns produktaterkallelser eller sakerhetsuppdateringar pa EU:s Safety
Gateplattform.

e Hall alltid produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid Idmpligt 6gonskydd nar du justerar eller anvander BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder innan installation och anvandning.

Anvand inte produkten om den verkar skadad eller sliten. Inspektera den regelbundet for tecken pa
slitage.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du justerar laskragen for att férhindra skador pa produkten eller
personskador.

Hall fingrar och andra kroppsdelar borta fran rérliga delar under drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att din breech lockutrustade press ar avstangd och urkopplad innan installation.

Anvand den medféljande 7/64" insexnyckeln for att lossa den delade klamman pa BREECH LOCK
LOCKRING ELIMINATOR.

Satt in dack i bushingen och se till att den ar korrekt justerad.

Dra &t den delade kldamman ordentligt for att Idsa dack i position. Overdriv inte &tdragningen.
Kontrollera justeringen och se till att dack ar ordentligt sakrad.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning

[¢]

Nar du justerar dack, se till att breech lockpressen ar avstangd och urkopplad.

Lossa den delade kldamman med insexnyckeln fér att géra justeringar.

Efter justeringar, dra at den delade klamman ordentligt for att lasa dack pa plats.
Kontrollera alltid dackinstaliningarna innan du pabérjar nagra omladdningsuppgifter.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kassera BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR och eventuellt forpackningsmaterial i enlighet med lokala
foreskrifter.
e Kassera inte produkten som vanligt hushallsavfall. Kontrollera fér atervinningsanlaggningar i ditt omrade.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende sakerhet, anvandning eller stéd, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
finns i produktens forpackning eller pa den officiella webbplatsen.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med din BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR
Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR od spole¢nosti Lee Precision. Tento privodce
poskytuje dllezZité bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZiti, aby byla zajisténa bezpecna a efektivni zkusenost s
vasim produktem. Pred pouZitim produktu si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

o Zajistéte bezpelné pouzivani BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR dodrzovanim vsech poskytnutych
pokynd.

¢ Pravidelné kontrolujte jakékoli informace o stazeni produktu nebo bezpecCnostni aktualizace na platformé
EU Safety Gate.

¢ Vzdy uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Gradim.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

¢ Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oci pri nastavovani nebo pouzivani BREECH LOCK LOCKRING
ELIMINATOR.

e Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez prekdzek pred instalaci a pouzitim.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud se zda byt poskozeny nebo opotrebovany. Pravidelné ho kontrolujte na
znamky opotrebeni.

¢ Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi nastavovani svérného krouzku, abyste predesli poskozeni produktu
nebo zranéni.

e Drzte prsty a jiné Casti téla mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Instalace

o Zajistéte, aby byl vas lis vybaveny Breech Lock vypnuty a odpojeny pred instalaci.

Pomoci poskytnutého imbusového kli¢e 7/64" povolte rozdéleny svérny krouzek na BREECH LOCK
LOCKRING ELIMINATOR.

Vlozte matrici do pouzdra a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

Pevné utdhnéte rozdéleny svérny krouzek, aby se matrice zajistila na misté. Nepretahujte.
Zkontrolujte zarovnani a ujistéte se, ze je matrice pevneé zajisténa.
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2. Pouziti

o Pfi nastavovani matrice se ujistéte, zZe je lis vybaveny Breech Lock vypnuty a odpojeny.

o Povolte rozdéleny svérny krouzek pomoci imbusového klice pro provedeni Uprav.

o Po provedeni Uprav opét pevné utdhnéte rozdéleny svérny krouzek, aby se matrice zajistila na
misté.

o Vzdy zkontrolujte nastaveni matrice pfed zahajenim jakychkoli Gloh spojenych s nabijenim.

Pokyny pro Likvidaci

e Likvidujte BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR a jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi
predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.



Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti, pouzivani nebo podpory se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu nebo na oficidlnich webovych strankach.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a pokyn miZete zajistit bezpecnou a efektivni zkusenost s vasim
BREECH LOCK LOCKRING ELIMINATOR. Dékujeme vdm za pozornost k bezpecnosti.
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